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Abréviations

AFMH Archives fédérales des monuments historiques

ALS Archives littéraires suisses

BN Bibliothèque nationale suisse

CDN Centre Dürrenmatt Neuchâtel

CE Cabinet des estampes

FNS Fonds national suisse de la recherche scientifique

ZHdK Zürcher Hochschule der Künste (Haute école des arts de Zurich)
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